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Gyorfy Eszter 

2019-prezent 
asistent de cercetare 
Institutul de Etnologie (Budapesta) 
cercetare ştiinţifică 

2013-2018 
asistent de cercetare 
Universitatea din Pecsnnstitutul de Etnologie, Centrul de Cercetare a 
Etnologiei Religiei „Est-Vest" 
cercetare ştiinţifică 

2013-prezent 
doctorat (Ph.O.) 
Filologie/Studii de Hungarologie 

Universitatea Babeş-Bolyal, F acuitatea de Litere, Şcoala Doctorală Studii de 
Hungarologle 

2008-2012 
supliment de diplomă 
English for academic purposes [Limba engleză la nivel academic] 

Universitatea din Pecs (Ungaria), Facultatea de Litere, Centrul de Limbi 
Străine 

2005-2012 
masterat 
Etnografie şi Antropologie Culturală 

Universitatea din Pecs (Ungaria), Facultatea de Litere 



formare 

Perioada 
Calificarea I diploma obţinută 

Disciplinele principale studiate 
I competenţe profesionale 

dobândite 
Numele şi lipul instituţiei de 
învăţământ/ furnizorului de 

formare 

Competenţe lingvistice 

2005-2012 
masterat 
Istorie 

Universitatea din Pecs (Ungaria), Facultatea de Litere 

Limba maternă Maghiară 

Limba(!) străină(e) 
cunoscută(e) 
Autoevaluare 

Nivel european (*) 

Engleză 
Germană 
Română 

Conferinţe 

Perioada şi locul conferinţei 
Titlul prezentării 

Titlul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
Titlul prezentării 

Titlul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
Titlul prezentării 

TiUul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 

înţelegere 
Ascultare Citire 

C2 C2 

82 82 
81 81 

8-9 februarie 2020, Londra

Vorbire 
Participare la Discurs oral 
conversaţie 

C1 C1 
81 B1 
A2 A2 

Scriere 
Exprimare 

scrisă 
C1 
81 
A2 

Compeling Historles, Concealed Memories - Studying Oral History in Coşnea,
Romanla
[Istorii competitive, amintiri tăinuite - Studiul istoriei orale în Coşnea, România]
lnternational conference on oral history
[Conferinţa interna�onală despre istoria orală]

1-3 iunie 2018, Cluj-Napoca 
Helyi vallăs, târsadalom es tărtenelem. A felekezetkozi es ,lnteretnlkus' viszonyok 20. 
szăzadi alakulâsa Kostelekben 
[Religia locală, societate şi istorie. Dezvoltarea relaţiilor Interconfesionale şi 
,interetnice' în Coşnea] 
„Hegyet hâgek, loto! lepek ... ' lrănyzatok es m6dszerek a Kărpăt-medencei napi 
vallâsossâg kutatâsâban. Konferencia a szakrâlis neprajzban iskolateremtă tud6sok 
emlekere. 
[Tendinţe şi metode în cercetarea etnologia religiei în Bazinul Carpatic. Conferinţă 
intema�onală în memoria celor mai prestigios oameni de ştiinţă] 

4-6 mai, 2018, Budapesta
Felekezetl egyutteles, vallăsi es etnikal kotădesek Kostelekben
[Rela\ii Interconfesionale, identitate religioasă şi etnică în Coşnea]
Nepi vallas a keletl es nyugati keresztenyseg hatarân: folyamatossag, valtozăsok es
kolcsonhalâsok
[Religia populară la graniţa dintre creştinismului din est şi vest: continuitate, schimbări
şi interferenţă]

3-5 iulie 2017, Budapesta 
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Titlul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
TiUul prezentării 

TiUul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
TIUul prezentării 

Titlul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
Titlul prezentării 

TIUul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
Titlul prezentării 

Titlul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
TiUul prezentării 

Titlul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
Titlul prezentării 

Titlul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
Titlul prezentării 

Titlul conferinţei 

Visions, miracles and miracle narratives in Seuca 
[Viziuni, miracole şi narative ale miracolelor în Seuca] 
From humanities to social sciences: Visionary experience in cross-discipllnary 
perspective 
[De la ştiinţele umaniste la cele sociale: Experienţe vizionare ale perspectivelor 
Interdisciplinare] 

5-7 mai 2017, Budapesta
Hlstorical and contemporary discourses on the religious and ethnic relations of a
village community
[Discursuri istorice şi contemporane despre relaţiile religioase şi etnice ale comunităţii
rurale]
Presen! and Past. Contemporary and Historical Persectives in the Anthropological
Study of Religious Lile
[Prezentul şi trecutul. Perspective contemporane şi Istorice în studierea antropologică
a vieţii religioase]

10-11 noiembrie, Tartu 
Rellgion, identity and the construction of ethnlc boundarles in Coşnea, Remania 
[Religia, identitatea şi noţiunea de graniţe etnice în Coşnea, România] 
Religion and nation(alism): Entanglements, tensions, conflicts 
[Religie şi na�une (naţionalism): Interferenţe, tensiuni, conflicte] 

22-27 august 2016, Pecs
Felekezetkozi konfliktusok es ritusvăltăsok Kostelekben (1920-1948)
[Conflicte interconfesionale şi convertiri în Coşnea (1920-1948)]
VIII. Nemzetkozi Hungarol6giai Kongresszus
[Al Vlll-lea Congres Internaţional de Hungarologie]

29 aprilie 2016, Cluj-Napoca 
Pasztoraci6, nyelvhasznalat es identitas Kostelekben a li. vilaghâboru elott 
[Pastoraţie, identitate şi utilizarea limbii în Coşnea înainte de cel de al doilea Război 
Mondial] 
Doktorandusok Tudomânyos Diilkkiiri Konferenciilja 
[Conferinţa Ştiinţifică ale Studenplor Doctoranzi] 

16-18 octombrie 2015, Pecs 
Falth, doubt and the dynamlcs of change in the interpretation of a woman's disease 
[Credinţă, îndoială şi dinamica schimbării în Interpretarea bolilor femeilor] 
Hit es ketseg. Vallilsantropol6giai konferencia. 
[Credinţă şi îndoială. Conferinţa de antropologie a religiei.) 

12-14 decembrie 2014, Pecs
,Soul sacrifice" -The devii as familiar spirit in !he Ghimeş region
[,,Sacrificiul sufletului' - Necuratul ca şi spirit familiar în regiunea Ghimeş]
Sacrifice, ardeai, divlnation. lntemational conference
[Sacrificiu, ordalie, divinaţie. Conferinţă internaţională]

26-27 februarie 2010, Cluj-Napoca
,Es akkor elindultak Erdelybol .. .' A lokillis âs lârsadalml mobllitâs vizsgillata egy
pavai csalăd ot nemzedekeben
L,Şi atunci ne-am pornit din Ardeal...' Studiul mobilităţii locale şi sociale a cinci
generaţii aparţlnd aceleiaşi familii din Pava]
Pilva-konferencia
[Conferinţa de la Pava]



Perioada şi locul conferinţei 
Tiflul prezentării 

TiUul conferinţei 

Perioada şi locul conferinţei 
Titlul prezentării 

TiUul conferinţei 

Publlcaţli 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
TiUul publicaţiei 

15-16 mai 2009, Pecs
„ That is why miracles happen here.' The role of mlracle narratives in the legitimisation
process of a new shrine
r'De aceea se întâmplă miracole aici" Rolul narativelor despre miracole în procesul
de acceptare a locurilor noi de pelerinaj]
From Hungarian Ethnography to European Ethnology and Social and Cultural
Anthropology
[De la etnografia ungară la etnologia europeană şi la antropologia culturală şi
socială]

9 octombrie 2008, Pecs 
Miracles and miracle narratives in Seuca 
[Miracole şi narative ale miracolelor în Seuca] 
Hungarian-Estonian Symposium on Folklore and Ethnology: Current lssues and 
Future Perspectives 
[Simpozionul maghiară-estonă despre folclor şi etnologie: Teme curente şi 
perspective] 

2020 - sub tipar 
Faith, Doubt and !he Dynamics of Change in the lnterpretations of a Woman's 
lllness. 
[Credinţă, îndoială şi dinamica schimbării în interpretarea bolilor femeilor.] 
ln P6cs Eva - Vidacs Bea (eds): Faith, knowledge and doubt in relig/ous thinking. 
(Religious Anthropoiogical Studies ln Central Eastern Europe) Baiassi: Budapest, 
2020 

2020 
Răolvas6k, imăk es a szovegek mogott rejlli vilâg: vallăs, mentalitâs, târsadalom 
Erdely es Moldva hatărăn. (recenzi6) 
[Descântece, rugăciuni şi lumea dincolo de cuvinte: religie, mentaliate, societate 
între Ardeal şi Moldova.] (recenzie) 
Erdelyi Muzeum 2020/2. 164-167. 

2018 
,Azok ingyen nem doigoznakl' Az ordiignek ăldozott lelek kepzetel a paratika 
hiedelmeiben. 
L,Ăia nu lucrează gratis!' Concepţiile sufletului sacrifiat pentru necurat în mitologia 
populară paratika.] 
ln P6cs Eva (szerk.): Aldoza/, divinaci6, istenitelet. Vallâsetnol6giai fogalmak 
tudomimykozi megkiizelltesben (Tanulmănyok a transzcendensrol IX). Budapest: 
Balassi Klad6, 2018. 68-105. 

2018 
„They Spoke Hungarian, bui Were of a Romanian Faith." A Greek Catholic 
Community în Szekely Land ln the First Half of the 20th Century. 
LAu vorbit limba maghiară, dar era de religie română." O comunitatea greco-catolică 
în Secuime în prima jumătate a secolului al XX-iea.] 
Acta Ethnographica Hungarica 2018/1. 11-32. 

2017 
Pasztorăci6, nyelvhasznillat es identitâs Kostelekben a milsodik vililghăboru elott. 
[Pastoraţie, identitate şi folosirea limbii în Coşnea înainte de cel de al doilea Război 



Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Perioada 
Titlul publicaţiei 

Mondial.] 
ln Benke Andrâs - Bi11b6k Renata - Keszeg Vllmos (szerk.): Esemenyek, 
folyamatok, sz/Jvegek. A kolozsvari Hungaro/6giai Doktori lskola tanulmanyai. 
(Egyetemi fOzetek 34.) Kolozsvăr: Egyetemi MOhely Kiad6 - Bolyal Tărsasăg, 2017. 
121-159.

2017 
Felekezetlleg vegyes hăzassâgok, rltus- es vallâsvâltâsok egy erdelyl faluban. 
[Căsătorii mixte şi convertiri într-un sat transilvănean.] 
Korunk 28/1. (2017. januâr), 20-33. 

2016 
„S osztân nagy zavar volt ezekbe' az evekbe' ." Felekezetkozi konfliktusok es
rltusvâltăsok Kosteleken (1930-1944). 
[,,A fost o perioadă de extremă tulburare." Conflicte Interconfesionale şi convertiri în 
Coşnea (1930-1944)] 
Erdelyi Mllzeum 201612. 90-102. 

2015 (traducere din limba engleză) 
Olga Sevcsenko: ,,Tuzvesz eseten". Fogyasztăs, biztonsăg es a !artos fogyasztăsi 
cikkek jelentese egy ătalakul6 tărsadalomban. Fordltotta: Gy6rfy Eszter 
L,În caz de incendiu". Consumul, siguranţa şi semnificaţia bunurtlor de consum într-o 
societate aflată în tranziţie.] 
Regia 201512. 212-241. 

2012 
Csodâk es csodatortenetek a szokefalvi kegyhelyen. 
[Miracole si narative ale miracolelor în locurile de pelerinaj din Seuca.J 
ln P6cs Eva (szerk.): Szent he/yek, Onnepek, szent sz/Jvegek. Tanu/m{myok a 
· romanial magyarsag val/asi eleteb/JI. Studia Ethnologica Hungarica XV. L'Harmattan
-PTE Neprajz-Kulturâlis Antropol6gia Tanszek: Budapest, 2012. 75-230.

2011 
„1:s akkor elindultak Erdelyblil ... " A lokâlis es tărsadalmi mobilitâs vizsgâlata egy 
păval csalăd ot nemzedllkeben. 
L,Şi atunci ne-am pornit din Ardeal...' Studiul mobilităţii locale şi sociale a cinci 
genera�i apa�ind aceleiaşi familii din Pava] 
ln Pozsony Ferenc - Jakab Albert Zsolt (szerk.): Păva. Tanulmlmyok egy orbaiszeki 
falur6/. Kriza Jănos Neprajzl Târsasâg - Csâng6 Neprajzl Muzeum: Kolozsvâr -
Zabola, 2011. 159-198. 

2009 
„Ezert tortennek ltt csodăk." Csodatortenetek szerepe egy uj kegyhely legitimăci6s 
folyamatăban. 
["De aceea se întâmplă miracole aici" Rolul narativelor despre miracole în procesul 
de acceptare a locurilor noi de pelerinaj.] 
ln Vargyas Găbor (szerk.): Aljflr6k. A magyar neprajz/61 az eur6pai etno/6giaig es a 
kulturfllis antropo/6giă/g. L'Harmattan: Budapest, 2009. 351-396. 

2009 
„That ls why miracles happen here." The role of miracle narralives in the legitimatlon 
process of a new shrine. 
["De aceea se întâmplă miracole aici" Rolul narativelor despre miracole în procesul 
de acceptare a locurilor noi de pelerinaj.] 
ln Găbor Vargyas (ed.): Passageways. From Hungarian Ethnography to European 



Perioada 
Titlul publicaţiei 

Ethnology and Sociocullural Anthropo/ogy. (Studia Ethnologica Hungarica Xii.) 
L'Harmattan: Budapest, 2009. 339-358. 

2009 
„That is why mlracles happen here." The role of mlracle narratives in the 
legltlmlsation process of a new shrine. 
["De aceea se întâmplă miracole aici" Roiul narativelor despre miracole ln procesul 
de acceptare a locurilor noi de pelerinaj.] 
ln William A. Christian Jr., Gâbor Klanlczay (ed.): The „ Vision Thing". Stuclying Divine 
lntervention. Collegium Budapest Workshop Series, No. 18. Budapest, 2009. 239-
260.


